ACUERDO PARA EL ESTABLECIMIENTO DEL FONDO DE
COOPERACION
DE LA ALIANZA DEL PACIFICO

'La Republica de Chile, la Republica de Colombia, los Estados Unidos

Mexicanos y la Republica del Peru, en adelante “las Partes”
| ,

CONSIDERANDO que en el marco de la IV Cumbre de la Alianza del Pacifico,
celebrada en Paranal, Chile, el 6 de junio de 2612, los Jefes de Estado de las
Partes, motivados por el proposito de estrechar las relaciones entre los Estados
Miembros de la Alianza, decidieron fomentar la integracion, profundizar el
intercambio comercial, incrementar la cooperacion e intensificar sus flujos de
“inversion y con terceros mercados.

'REAFIRMANDO Ila voluntad de (as Partes de continuar trabajando
' decididamente para mejorar el desarrollo economico y social de sus pueblos,
enfrentando la exclusion y desigualdad social en el marco del espiritu de
cooperacion e integracion que anima la Alianza del Pacifico e impulsando las
acciones orientadas hacia la consolidacion de una relacion estratégica entre
ellas.

TENIENDO PRESENTE el Memorandum de Entendimiento sobre la Plataforma
'de Cooperacion del Pacifico, suscrito en la ciudad de Mérida, Yucatan, México,
‘el 4 de diciembre de 2011, que establece las areas prioritarias para las
‘actividades de cooperacion de la citada Alianza.

ACTUANDO en el desarrollo del marco de las relaciones de cooperacion que
existen entre los Estados y con la voluntad de implementar mecanismos que
permitan la ejecucion de iniciativas en beneficio mutuo de los paises de la
Alianza del Pacifico,

ACUERDAN:

ARTICULO!
OBJETO

Las Partes deciden crear el “Fondo de Cooperacion de la Alianza del Pacifico”
‘como mecanismo que facilite, dinamice y permita la financiacion de acciones
'de cooperacion en el marco de la Alianza del Pacifico.

'Para la consecucion de sus objetivos, el Fondo podra:

a) recibir fondos de las Partes y de terceros para asegurar la ejecucion
de programas, proyectos y actividades de cooperacion, y




‘ b) financiar programas, proyectos y actividades de cooperacion
aprobados por el Grupo Técnico de Cooperacion de la Plataforma de
Cooperacion del Pacifico (GTC).

ARTICULO I
CONFORMACION DEL FONDO

El Fondo estara constituido por los aportes anuales de los Paises que
'suscriben el presente Acuerdo, asi como por aportes provenientes de terceros,
'de acuerdo al procedimiento que las Partes convengan en el Reglamento
' Operativo del presente Acuerdo.
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' Para los efectos del parrafo anterior, cada una de las Partes realizara un aporte
“inicial para el primer ano de US $ 250.000 (doscientos cincuenta mil dolares de
'los Estados Unidos de América). El monto del aporte para los siguientes anos
se decidirda por las Partes, con basé en el informe de resultados y la
programacion de actividades que sea presentado por el Grupo Técnico de
' Cooperacion de la Plataforma de la Alianza del Pacifico.

ARTICULO Il
DESTINO ESPECIFICO DEL FONDO

'Los recursos del Fondo se regiran por el presente Acuerdo y su Reglamento y
'se destinaran en su totalidad, de manera directa y especifica, a los fines
establecidos en los Articulos | y Il del presente Acuerdo. Las Partes garantizan
la independencia administrativa y tributaria del Fondo y la libre movilidad de los
recursos, y facilitaran su entrada y salida del territorio de cada una de las
Partes.

Sin perjuicio de lo senalado, las adquisiciones y contrataciones en el marco de
Proyectos financiados con recursos del Fondo se sujetaran a la legislacion
‘nacional de la parte en donde se realicen dichas adquisiciones o
contrataciones, en lo que fuera aplicable.

) ARTICULO IV )
AREAS Y MODALIDADES DE COOPERACION

'Las areas de cooperacion que se financiaran con los recursos del Fondo son
las siguientes:

a) Medio ambiente y cambio climatico

b)  Innovacion, ciencia y tecnologia

c) Micro, pequenas y medianas empresas
d) Desarrollo social y

e) Otras que las Partes determinen.




Las modalidades de cooperacion seran las siguientes:

a) Promocion y desarrollo de iniciativas, planes, programas y
proyectos,

b)  Realizacion de estudios y/o diagnésticos conjuntos

c) Intercambio de informacion y normativas vigentes

d) Realizacion de actividades conjuntas de formacion y capacitacion,

* incluyendo intercambio de especialistas y tecnicos

J e) Asistencia y/o visitas técnicas de funcionarios, expertos,

| investigadores, delegaciones y practicantes

|
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f)  Conformacion de redes, y
g) Cualquier otra modalidad de cooperacion que las Partes convengan.

ARTICULO V
ADMINISTRACION DEL FONDO

El Consejo de Ministros sera la entidad encargada de aprobar el plan de trabajo
y su respectivo presupuesto anual.

El Grupo Técnico de Cooperacion de la Alianza del Pacifico, en adelante GTC,
sera el responsable de la gestion del Fondo y de aprobar, coordinar y
‘supervisar la ejecucion de sus proyectos, programas y actividades de
icooperacic')n, de conformidad con los lineamientos establecidos por el Consejo
de Ministros.

La administracion operativa del Fondo estara a cargo de una Entidad de las
partes integrantes del Fondo, por un periodo de tres (3) anos. Dicha entidad
podra contratar a nombre de las Partes, y con cargo a los recursos del Fondo.

'Conforme a o dispuesto en el parrafo anterior, la primera Entidad
Administradora del Fondo sera la Agencia de Cooperacion Internacional de
Chile, y continuara esa funcion por otro de los miembros del GTC por orden
alfabético. EI GTC, a través de comunicaciones escritas, podra acordar un
orden distinto, segun se estime pertinente.

El presente Acuerdo contara con un Reglamento Operativo que sera elaborado
por el GTC, y aprobado por el Consejo de Ministros y su cumplimiento sera
obligatorio para las Partes.

~ARTICULO VI
SOLUCION DE CONTROVERSIAS

‘Cualquier diferencia derivada de la interpretacion o aplicacion del presente
'Acuerdo sera resuelta por las Partes mediante consultas amistosas por la via
‘diplomatica.

|




ARTICULO VII
DEPOSITARIO

' ARTICULO VI
i - ENTRADA EN VIGOR

ELa entrada en vigor de este Acuerdo esta sujeta al cumplimiento de los
‘procedimientos legales internos de cada Parte.

i

' Este Acuerdo entrara en vigor el primer dia del tercer mes siguiente a la fecha
‘en que el depositario reciba la Ultima notificacion por la cual las Partes le
§informen que los procedimientos referidos en el parrafo precedente se han
E completado, o en cualquier otra fecha que las Partes acuerden.
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ARTICULO IX
ADHESION

La adhesion de otros Estados al presente Acuerdo se formalizara a través del
correspondiente Protocolo de Adhesién al Acuerdo Marco de la Alianza del
Pacifico y surtira sus efectos a partir de la fecha en que este ultimo entre en
vigor.

Sin perjuicio de ello, los terceros Estados interesados en participar en los
proyectos y actividades del Fondo, podran hacerlo en calidad de cooperantes,
salvo que las Partes de la Alianza dispongan algo distinto.

ARTICULO X
ENMIENDAS

Las Partes podran convenir por escrito cualquier enmienda al presente
Acuerdo.

|
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' Toda enmienda al presente Acuerdo entrara en vigor y formara parte del
'mismo, de conformidad con el procedimiento establecido en el Articulo VIII.

ARTICULO XI
DENUNCIA

|
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‘Ninguna de las Partes podra denunciar el presente Acuerdo, sin haber
‘denunciado el Acuerdo Marco de la Alianza del Pacifico.
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La denuncia del Acuerdo Marco de la Alianza del Pacifico implicara la denuncia
del presente Acuerdo en los términos del articulo 16 del Acuerdo Marco.

No- obstante lo anterior, los proyectos y actividades que se encuentren en
curso, continuaran ejecutandose hasta su término, salvo que las Partes
acuerden algo distinto.

Suscrito en la ciudad de Cali, Republica de Colombia, a los 22 dias del mes de
mayo del 2013, en un ejemplar original en el idioma castellano, que queda bajo
custodia del Depositario, el cual proporcionara copias debidamente
autenticadas del presente Acuerdo a todas la Partes.
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